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" A matriarchatus nyomai
a magyar népi csalddnevekben.

A patriarchalis kultirankiviil, amelvben a nét rablas,
vasarlas vagy szerzédés utjan szerzik, és a gyermekek a férfi
csaladjaba tartoznak, neviiket s vagyonukat apjuk utian o6réklik,
volt egy . n. matriarchélis kultdra is, amelyben a le-
szarmazas az anya vonaldn torténik; az apa kevés szerepet jat-
szik, sokszor ismeretlen is marad, a genealégidban nem szamit-
jak. A vagyont is az anya oldalan oréklik, s itt is néhol a leany-
gyermek részesiil elényben. A gvermek apja utdin nem 6rokol.
A matriarchatusra jellemz6 a matrilokalis forma. A né
sziilei hazdban marad, a maga torzsén beliil él tovabb is; a férj
is vagy koveti feleségét s ennek csaladjaval szolgalati viszonyba
1ép, vagy a maga térzsében maradva csak latogatja feleségét.
Természetesen a késGbbi fejlédésben az apa is beleszol felesége
vagyonanak kezelésébe és gyermekei nevelésébe. Ez a kulttra
nemcsak a primitiveknél talalhat6 meg, hanem maradvanyai,
emlékei kimutathatok a miivelt népek népi hagyoményai kozt is.

A matriarchatus a vének a feleség csaladjaba val6é befoga-
dasaval, az .. n. ambil-anak hazassaggal kezdédik. Erre az
els6 magyarorszagi adatot Wrstockr emlitette a satoros ciganyok-
rol. E szerint, mihelyt a cigany megndsiil, a feleség torzséhez
koteles csatlakozni, vezetéknevéiil pedig felesége térzsének nevét
veszi fel, s mind 6, mind utédai a feleség torzséhez szamitédnak
és onnan is Orokolnek. De ugyanez id6bdl emlitik ezt a szokéast
erdélyi oldh kozségekbdl is. Mowpovin irja a mécokrél, hogy
amikor valamely csalddban a fidg kihalt, s az Orokség a leanyé
lesz, az, aki 6t feleségiil veszi, odakoltozik a ledny csaladjahoz
s ennek nevét veszi fel a magdé helyett. Helyteleniill hoztak
azonban ezzel kapcsolatba a székely fitleany-intézinénvt, mert
a székely fitleAny nevét a férj csak oOrokbefogadas iitjan
vehette fel.

A szokast Oroszorszag teriiletén is sok helvt megtalaljuk.
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A votjakoknal, jakutoknal és burjatoknal az egyes nemzetségek
egy-egy nemzetség-anya leszArmazottainak valljak magukat, sét
a votjakok régen nem is az apjuk, hanem az anyjuk csaladi
nevét viselték; de ez a behazasodis a mordvinoknal és permiek-
nél is eléfordul s itt is mindig az anya csalidnevének felvételé-
vel jar.

A feleség csaladjaba valé bhehazasodas a magyar népnél is
szokasos. Kalotaszegen rdszdllds-nak vagy odaszdllds-nak neve-
zik a behazasodast, az ap6s hazanal dolgozé vét pedig idegen-
nek hivjak. Tseivyl ugyan azt mondja; ,,arrél azutan, hogy az
ilyen behazasodo6 felesége nevét venné fel, eddig nincsen tudo-
masunk®, de Janx6é Kalotaszeg c¢. munkijaban (139.) azt irja:
,ha a szegénysorsu legény a leany csaladi vagyonara kolidzik,
vagyis kalotaszegiesen ,,a leinyhoz elmegy fitinak®, ilyenkor a
telek nevét veszi fel“. Baxsay az Osztrak-Magyar monarchidban
(VII, 2 :75) azt irja: ,,az egyetlen lany nem eladd; az egyetlen
lanyra vt szallitanak, s ilyen célra kikeresik a legkiilonb
legényt; delit, munkasat, becsiiletest, ki régebben nevét is fel-
vette felesége csaladjanak s a névvel egyiitt a gazdasagnak is
tulajdonosava lett.“ Kassa vidékén (Nyr. XXV, 384) is ismerik
ezt a szokast; és ha a vélegény a menyasszonyoshaznal marad,
azt mondjak, hogy: ,,v6t vettek a hazhoz.“ A befogadasnak azon-

“ban semmiféle szertartasos emlékét nem ismerjiik.

Természetesen itt nem térvényes és a hivatalos eljarashan
is elismert névfelvételrél van szo, de a nép ragaszkodik hozza, s
bizony a személyazonossag kétségtelen megallapitasa végett a
hatosag is kénytelen e megkiilonboztetd nevek hasznalatat el-

fogadni. Ezen az alapon keletkezeit népi ragadvaAnyneveink jo

nagy része; nem csuf- vagy gunynevek tehat ezek, hanem meg-
kiilonbozteté nevek, amelyek egy messzenyuld népszokasban, a
matriarchatus csékevényében (survival) gyOkereznek.

A férj neve mellé tehat odasimul az anva csalad-, s6t csa-
lad- és kereszineve: néha elsé, maskor méasodik, de olykor a

harmadik helyre, és igy vidékenkint kiilénb6z6 csoportosulasok

allanak eld.

I. A feleség csaladneve az elsd helyen: =

Szarka Kis, Zsivora Varga, Cseh Kranicz, Jeszendk Kranicz (Sar-
szentlérine, Nyr. VII, 142), Berkes Varga, Bodrt Belevari (Csurgé,
Nyr. XXXVIII, 44), Csapd Krachié, Vas Kovaes (Gyoma, Nyr. XL,
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189). Abel Tjjés, Béles Varga, Boros Boncos. (Szalonta, Nyr.
XLIV, 75).

II. A feleség csaladneve a masodik helyen:
Nedevics Német (Sarszentlérine, Nyr. VII, 94). Varga Dezsd, Tobak
Simon (Janx6, Balaton 397).

III. A feleség csalddneve a harmadik helyen,
azaz a férj csalad- és keresztneve utan: Szabé Jozsef -/dzsa (Janxo,
Balaton 397).

IV. A feleség csalad- és keresztneve egyszo-
ban a masodik helyen: Sz6 Kisboris Andris (Soreg, Foldr.
Kézl. XIII, 200).

' V. A feleség csaladneve apja keresztnevével
elsd helyen: Kirdjpdl Kenéz (Szalonta, Nyr. XLIV. 75.)

VI. A feleség csalddneve apja ragadvany-
nevével elsé helyen: Paszujosszél Balog (Szalonta, Nyr.
XL1V, 75).

VII. Ha a férj nem befogadott v6, ritkabban kapja meg
felesége csaladnevét, de a fiatalasszonyt legalabb cls6 gyermeke
megsziiletéséig leAnynevén hivjak; Ivanyi Lajosné tehat pl
tovabbra is Cs6k Fani (Jaxk6, Balaton 398), Csapdné meg Sar-
kadi Szidi (Agya, Somosyr: Arad m. magyar népe 273). Gyerme-
keik azonban mar megkapjik anyjuk csaladnevét; a Berkoé Ist-
van fia pl. anyja csalidneve utin Pitu Berk6, a Petd Jinosé
pedig Bend 6 Petd lesz, Pilinyben meg, ha a gyermek nevét
kérdik, ez mem az apja, hanem az anyja nevét mondja (Népr.
Ert. X; 151).

Az anya csaladneve tehat atmehet a gvermekekre, de az
unokakra és dédunokikra is, mégpedig éppoly szérenddel, ahogy
azt a férj neve eldtt lattuk.

VIII. A nagy- vagy dédanya csalddneve az unokak apai
neve el6tt 4ll: Dom an Szab6, Tuller Szabd, Tuller Sziics
(Sarszentlérinc, Nyr. VII, 94), Paizs Belevari (Csurgd, Nyr.
XXXVIII, 44), Farkas Tét, Dezsd Varga (Javk6, Bala-
ton 397).

IX. A nagy- vagy dédanya csaladneve az unokak apai neve
utan all: Horvat Bor 6 ¢ z. (Sarszentlérine, Nyr. VIL 94).

X. A nagyanya csalad- és kereszineve egy széva Ossze-
olvadva az unoka apai neve elStt all: Kispannis Kruchi6o
(Gyoma, Nyr. XL, 190).
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XI. Legutoljara hagytuk a figyelemre legméltobb eseteket,
amikor t. i. a férj vagy a gyerekek, s tovibbmenéleg az unokak
apai csalddneve elvész és (ismételjiik, nem hivatalosan, de féleg
a hozzatartozok, rokonok, komak, szomszédok és j6 ismerdsok
kozott) az anya, nagy- vagy dédanya ledny-csalidneve 6rokédik
meg rajtuk. Sandor Mihaly pl. Szlics-lanyt vett el; egyideig
Sandor Sziics Mihaly volt a neve, de nemsokéira csak Szics
Mihaly néven emlegette a falu. (Jaxko, Balaton 397). Igy lett

Ty e

Kovacs Ferencbdl Sinkd Ferenc (Janké, Kalotaszeg 127), Krecz -

Adambol Szele Adam, Horvat Péterb$l Csuncsik Péter (Somoayr,
Arad m. magyar népe 273) s végiil Vagi Tera urab6l Vdgitera
Pista (Gyongyos, Nyr. XXXII, 464).

A feleség, anya s nagyanya még mas vonatkozasban is
nevet adhat a férjnek, gyermekeknek és unokaknak: szarmazasi
helyiik s foglalkozasuk szerint is, pl. Csabai Balog, Bdba Czégé,
sth. Ezeknél az eseteknél azonban sokkal jelentésebbek azok,
amikor a férjet vagy gyermekeket a feleség vagy anya, s6t a nagy-
vagy dédanya kereszinevével, vagy ennek éppen becézd alak-

javal nevezik meg, pl. Julis Jambor, Julis Kenéz, Marcsa Bagosi,

Orzsi Ola, Rakhél Bagosi, Zs6fi Balog, Zs6fi Szakmari [Nagy-

szalonta, Nyr. XLIV.], Orzse Barath Jozsef [Felsészakony, Sop- °

ron m., Nyr. XLIII, 238], és még inkabb: Lina Pali [Homordd-
sztmarton, Nyr. III, 566] és Lina Laji {Erdévidék, Kisbacon, Nyr.
XXVI, 48], ahol a férj csaladi neve a feleség keresztneve mell6l
el is maradt. Kiilonosen e két utobbi példa utin Onkényteleniil

felmeriil a kérdés, nem all-e vajjon ez a szokas kérdésiinkkel, a -

né csaladjaba valé befogadassal valami régi vonatkozasban,
kiilonosen, amikor népmondai adatunk is van rad a szabad-
szentkiralyi Eva- és Kata-csalddnevek eredetéhen. A menekiild
Zsigmond kiralyt u. i. két ilyen nevil asszony mentette meg ildo-
z61 eldl, s mikor a kiraly urakat nemességre emelte, halahol az
Eva és Kata neveket adta nekik (Vasarnapi Ujsag 1888, 562). De
érdekes ez a kérdés azért is, mert mig a csaladnevek kozott oly
gyakori a férfikeresztnév, a ndéi igen ritka. Nem szamitva a

kétes Agota, Sdri, Rt csalidneveket, alig akadunk tobbre a =~

kovetkezoknél: Berta, Boresa, Erse, Eva, Janka, J6zsa, Jutka,
Kata, Kati, Katé, Kldra, Magyda, Marcsa, Mariska, Mdrla, Panna,
Piroska, Sdra, Tercsi.

Kétségteleniil igaza van Homaxy Biuwrnak a tarsadalom-
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torténeti terminologiar6l irt értekezésében (Tarsadalomtudo-
many 1. évf.), hogy a szorosan vett magyar tarsadalomtorténet
szempontjab6él a matrilinearis szervezetnek nines jelentSsége.
A magyarsag, élettorténetének belathat6é idején beliil, patriarcha-
tusban él. Az 6si matriarchatusnak emlékei azonban barmilyen
toredékesen, de még maig is élnek a néphagyomanyban; néha a
gazdasagi élet sziikségletei is kényszertivé tették a matriarchatus
egyes Osi szokasainak fenntartasat. E dolgozat célja is csak az
volt, hogy — mint SoryMosy Sinpor egy népmesebeli sz6las alap-
jan — a matriarchatus egy 0si emlékére ramutasson s ezzel a
magyarsag 6si életének egy kis részletére ravilagitson.

. - o SzENDREY AKOS.




